8.

o Agorraren 11-12 egunak Arantzasu’n igaro genitun
iakinlarick, Elburu badek biltgen situam,aspaldidanik,gure
asmoak; bafie egl esan,ia ez genduan batabesiearen berririk,
Elkar ezagutu bear gendula,ba~ta,udarako oporraldietan A-
rantzazu’n biltzeko asmoa artu genduan, Bildu bagifian,bil-
du gifan. Ez genduan zeremoni askoren bearrik izen elkar
ezagutzeko, Zazpl apaizgai,lau jesulagunditar,sakramentino
but,ete sel prantziskotar, Eta 12°an etorri zan beste Biz-
kai’ko apaizgai bat.Emeretsi gifian guztiok; bafia etorri

ez baziran ere,an geneugkan bensditar,karmeRdar eta beste
iakinlarikideen asmosk ere.

Argazki bat aiters gendun,eta biltokira abiatu
gifian. Ura ecuskerazko tokia euskalariok biltzeko. Pago gaz—
teen itzaletan,txoriak kantari genituls,"Aita gure" bat e~
san gure ssxuko Aitari,eta belar bigunaren magalean eseri
gidan,

Lenengo billera salako,eta jomuga nagusiena el-
kar ezagutu e¥a elkarren berri jakitea zalako,es genduan
gai jakin eta borobildurik eraman. Baria erabat borobil ez
bageuden ere,kaixotarte artako berosk ederki egosi zituan
guk asimasitan eramandako gaiak., Batez ere mailla aundi
bat erantsi geniom gure adiskidetasunaren kateari.

Pagoen itzalak ematen zigun babesean aundiagotu,
eta berocagotu egin zitzaigun gure elkartasuna. Apais-asmo
batek lotzen ginduan guztiock. Bta gure saifietako odolak a~
nal gifiala esaten zigun.Zer bear gendun geiago bat etortze—
ko, asmo~-biotsen batasuna baiio? Orixe eskatzen sigam gure
biotzak: batu gure apaiz-indarruk,batu gure eskuetan Jain-
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koak jarri digun erriaren aunditasuna irixzielko bideask. Hs-
tu,bai,batu: batasunean dago indarras~te.

Ba-geunden,ba, olaxe belarretan borobillesn ko=
katurik,eta asi zan bat izketan " YAKIN batasun bide" ga-
itzat arturik. Auek esan zituan gutxi gora bera.

Euskal-idazleen artean batasunik ez egotezk kal-
te aundia dakarkio Buskerari. Guztick dskigu zenbat bids
ta bidexka dauden euskera-kontutan. Askotan,buru bafio a-
buru geiago. Eta ondamena besterik ez dskar onek Buskera-
rentzat, Noizpait ausl bearra daukegu naspilla ori,ezer
tajuskorik egingo badugu.

Batu egin bear dugu. Balla nundik asi batutzen?
Or zegok koxka!

Gaitz bat sendatzen asteko,bere zabaleroca ota
zuztarrak ezagutu bear dira lenengo., Euskal-batasuna aus-
ten duten joera-saillak miatzen asi ezkero,berriz,bi sail
ikusten ditugu sail nagusi bezela: garbizalsak,eta mordo-
llozaleek, Beste gaifietikoalk,oien adar sia txotx besterik
ez dire. Zein cbe ta zein txarregoT... Ord erabaki bitar-
tean zai egon bear badugu... maarbtu eta berriz jeic ers
egingo dugula uste dut. Garail auek ez dira egoten egoteko.
Zirti-garte Jo bearra dage nunbaitetik. Besteak beste,;ba-
koitzak crabaki bear du gaitz ori nola sendatu,bere alaren
neurrian. Bakoitzak bere apurra jarri ezkero,goizago edo
berandusgo,bafia erabaki egingo da arazoa,eta gaitza senda—
Bu,

Auxe egin nai izan dugu guk: gure mende dagona
erabaki eta batu. YAKIN-en idazten dugunok,beintzat,batu
dezagula gure idaskera eta berdin idatzi. Beste guztiek
beste orrenbeste egiten badute,lusaro gabe izango genduke
euskal-idagkera bakarra. Noiz asi bear dugu gure buruaren
koxkorkeriei uko egin,eta guztion arteko onak eskatutako-
arl agur ematen?

Ba-dira gauzak,bai mordollozaleek eta bai garbi-
zaleek onartu lezazketenak. Auetxetatik asi bear dugu:
ortogra fi-gauzetatik,alegia. Askotan gertatzen zaigu: esa-
era bat irakurri,eta berriz irakurri bear izatea ondi uler-
tuko hLacugu. Bta guztia,ortografian bat ez gatozelako, A-
dibide~: ‘ba-gera,ba’gera,ba gera,bagera"... Zer esan nai



dute oisk? Dauden deudenean,ezer ez. Batzuentzat:"bai,ba-
gera®,eta beste batzuentzat:"baldin ba-gera"... Nola ala
erabaki batzuk artu bearra dago naspilla ori garbitzeko,
Iru auvek artu bear genituzke gidari bezela: "1) osakiak a-
lik e%a osoen,garbien,eta berdiflen gelditu ditezela betis
2) ezaugarri edo sifialeak alik eta gutxien sartu; 3) ezau~
garri cien artean erabillienak beti".

Guztiok ikusten gendun askakeriek zeckarten onda-~
mena,eta danoi ase ziguten gogoa arrazoi oiek. Eta asi gi~
Aan oricgrafiazko gauzeil eltzen.

(Brabakick atzean jarriko dira zeatz moatz,emen ezta~
baidak bates ere).

Nola idatzi bear da "BA" izkia baldinduna (con-
dieional) danean,eta baiduna (afirmetivc) danean? Eztabai-
d3 koxkor bat izan zan. Norbaitek esan zuan Euskalgaindiak
erabakita seukala,ete onela idaztes erabaki genduan: bai-
dguna danean itziri (guién) batez aditzari lotuta:"bai,ba-
dators ba~gera®... Baldinduna dmuean berriz;aditzari batu-
t8,055r gabes "baldin badator"...

Beste estabalda: ia nola idatzi "BA"™ baidunaren
eta aditzaren tartean beste iszki bat tartetzen danean. Ba-
tauk,itsiri baten bides lotu bear zirala guztiak.Besteek,
ezeds: gustiak askatuta idatzi bsar zirala. Erabilliagea
zala,gaifiere kera au, Bta ontan gelditu giian. Alegila,gus—
tiak askalbuta: "ba omen dator","ba ote doa"?... Eta bukaiu
genitun bein betiko "BA" kontuak. Emendik aurrera “ba-gera"
idazten dansan,baiduna izengo da; etabagera™ idataitakoan,
baldinduna. Bestelako kerak kendairan gords ditezela.

YEZ" izkiarekin ekin genion urrengo. Aditzari
batuta ala banaturik idatzi bear da? Biak dira oso erabi-~
l1liak. Bafia errestasunaren maltasunsgatik banatuta jartzes
erabaki genduen. Izan 2re,batuta jarri czkero,adizkiaren
asierako letra ia danak aldatu bearrak daude,esaerz ezdun
(negativo) biurtzen danean., Eta gauzak zallagotzeko gogo-
rik ez geneukan guk, Aditzagandik askatu esgkero;berriz;a~
ditza osgo osorik gelditzen da beti, Orregatik,bada,"EZ"
izkia aditzagandik beti aske ipintzea erabaki gendun. Ba-
da ordee kaso bat "EZ" eta aditza askatuta jarzi ezkero
gogorregi egiten dana miatzatzeko. Alegis,adizicia “z" ba-
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tegaz asten daneanm: “eZ Zan". Orduan,eta orduantxe bake~
rrik,aditzarekin batu etz bi letraen cte—zldatzea onsriu
zan,bi zetatstik (s-z) "3 ogifiss;: ez zan : etzan®™, Be-
reizkuntza suxe baksrrik onertu genduanibesitela gogorregi
egliten dalako,eta iz oxcksr dalako.

Zeste akinaldi bat “Bai,bveis"jends orzeiin iszan
genduan, Bmer ers: "bei du,bait du,veidu,beitu,beit-du”,. ..
idagten da,batere batasunik gabe. OCuztiek dire cse erabi-
liak. Gu errexsparsn atuetik beti,zers amebeki Jdugn: “hait"
artu sskero,adiskiaven lemengo letrs aldaiu beswyzs dago,
gogorregl egiten baida desitela, Omregedik,"bai® zukeweiu
dugu. Bafis "bal® ord aditzagandik asks Zarri szkars,"hei®
adberbicarekin nastu diteke. Ori dals-Se,zditzari batuda
jartzea erabaki dugu: "aite B&Ildssox”...

Norbaltek caritu zuan,eta egia hensian, I2 serge—
tik idagzten dugun, jakintza ete goi-euskoers egiten =#i ze-
ranean,"dot”","det™... eta olakc herciasksrak. Custisk uler~
tgen dute,ets naiko ezaguns da “dut™ kers,Orok onsriwm su-
ten eta "dot,det"... kersk pilipifistare Bidali geniiun,

Atzerri-itsak nola idatsi bhear dituge suskexas?
Ona an egzarri z2sn beste sreszo bat. Ilzen negusief buzus,ez—
tabaidarik etzan isan, Diran dirsnean utsi bear dire:"Hei-
delberg,New York"... -

Bafia eta itz srrontak? Idsa sder bet jeuréti smi-
gun batek,Esperanto izkuniza arautzet arturik. Bsperanto
izan da nasio-arteko iskera izateko asutatua. Gexriatses ba
ote dan als ez etzaigu ajcla, Befiepsin,berak smandsko a~
rauak susenbide besela artu lelzke. Benstan,ciabsieko erre~
xa da iskera au,bafia es orregetik idsak-eta sdierasteko
beste izkerak Wafio traketmagoa, Ete CAURREGUNGO JAKINTZA

IZKERA IZATEKO ASMATUA IZAW DAN I1ZKERA OREEK,EZ DU BEARHEZ~
KO ERITZI INTERNAZIORAL ITZAK,ZEIN BERE IZKERATAN EEZELA

IDAZTEA, Itza artu,baisbafie idarteka sldaturik. Ain zusen
ona Esperanto-gramatikak gai ontaz diona: “Promunziatzen
diran bezela idatsiko dire itz gustiak., Internasional-itszak
berberak geldituko dira,baiiz idaskers aldaturik®. Adibides:
“FilosoFo, Flgioc, ekSkomuniko®”, .. eta es FHilosophia,PHYsica,
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eXcomunicatio"... Desbsrdinisak berealaxe ikusi ditezke.

iveu ederra benetan Esteranto’k emeten digun ori.
Bta guk ere arau berori onartu genduan, Atzerri-itz arron-
tak mintsatoeon Hran beselas idatzi bear dirala: "TPeodiZea,
me%aFIﬂiKa".u

Onoko auve ere,koxkorra isango da nai baduzu,baria
oso ederra argitasunarentzako. Alegis igen nagusien eta a-
tzizkien artean esaugarriren bat jarri bear litsakela,bi
oiek nastu ez ditezen. Zein jarri? Bi dire erabillienalc:
herestatas (spesitrofos) eta itsiria (guién). Estabaida txi-
izi bat i=an san,bafia erabilliens omen salsko,perezkatza e~
e apestrofos suksratu genduvan. Alegia,cia: "Jasus“en,Do-
1o8$l “KO%e e

4ipanen-kontuetan ere ez dago Tatasunik,ldasz$zi
dounen ailpamenctan bhatez ere, Eta amazo ocnetan,latifiesko-
siin es bais suskerazko letrakin idsetzi bear dirala Libuxu
Suviuen izensk,onariu gendusn: 'lukas,¥iiipotarrei”,,,

Sgilketa sdo dibisiosk egitekasn ere batzu srde-
zazkos letralk erabiltzen dituszte: "2,b,0,..." Eta cuskersszs-
o letsalln egitea erabaki gendusn “a,b,d;e..." suskeras
ez dzuden lotrak utsiaz.

Au ere bai gaifiera: "Erabakl ausk utsetan geldi-
#u ez ditegen,YAKIN“en beti ola idaztes erabakl zan, sta
ifiozk oartu gabe bestela idatzikc balu ZUZENDU ETA GOIBN

BSAN BEZELA JARTZEA., Orra ba: YAKIN ‘en idatzi beer cutsnek
cls 1datzi bearko dute. Eta arragzcl apartelkorsn bategaiik
beatsle nal losakstensk,esan dezetels argl ste garvi a®ti-
kyiuak bialtzekoan., Bestela gustiek sldstuko dirs.

YAKIN sldizkarisz kanpora ere batasun au lenba-
len irditxi dedin,erabaki olem birridaski edo koplak atera
sa euskal-idaziecel banatzea erabaki san,

Au,idazkers~-betasunari dagokionez. Bahe idaskera
batutzea es da aski. Au baiio aundiago daj eta kultur-izieglia
ere batu egin bear da. Buen ere,ordea,norberzk egin bear
du lenengo batasuns,erabiltzen dituan itzel beti esansai
bterdifia emanaz, Gertatu ere askotan gertatze beida,artilu-
lu bertan its bat esanai askokim erabiltzea. Orrels,berris,
batutgeko biderik ere ez dago. Orra,ba: lenengo norberak
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egin bere batasuna. Orrezasz gailiera guztion batasuna egin
bear da. Au burutseko zenbait bide ederretsi siran. Ienen-
gobide errexena,norberak idazten dituan lanetan erabilli-
tako kultur-itzak bildu eta artikuluarekin batsra Arantza-
su’re bidali YAKIN‘en izeneam. Beste bide bat,kultur-izite—
gl arasoan eginda dagom lana,bildu eta bestesk bezelnxe
fitzatan YAKIN"en susendegira bidali. Ortarako zenbalt
Iliburu sar eta berri banatu ziran iekinlerion arfean,beiia
an etzeudenen artean ere, Fitxa ausk GUTXIENEZ urieko iru
aldis bidali bear dira,YAKIN"erako artikulusk bialtzen di-
ranean,

Gero,its-pilla oiek bildu;ete YAKIN argitaratuks
genituzke lultur-iztegi bezela., Bildu bear diran itzak es
dira its xeeak,goi xamarrekoak baizik: kulturan sariu di-
tezksnetakoak, Zeintsu diran oiek norberaslk ikusi bear éa.
Balia obe praksk sabalegi euki eta geiago sartszea,estuegi
sukitzeagatik gutxiegikin gelditzeaz balio. Bakoitzari bida-
liko salo fitza-reurriajseta nola egin: beti itz baksrra
fitza bakoitseitan.,

Beste sera bat ere erabilli genduan gure artesan,
Iskinlarion artean ale bereziak eta jakintza~liburuak nola
eratu,alegia. Bat sdo beste ba-ditugu bidean,eta Jainkoak
lagun, datorren urtetik asiko gera oietako baizuk argiitara-
teon, Eginda besela auek dauszkagu: "LOURDESY,Lourdes i bu-
rus dauden arssoak sasp artilulukc sorta batean bildurik,
“MARTA™ maristiko arasc nagusiensk amar artikuluko sorta
batean bildurik, Urrengo urterako "IKURTUNAK",edo zazpi
sakramsntuak bakoitsa artikulu batean zeastuas, Au ere nor—
tsuk egin erabakite dago. Beste onelako lanak urtero argi
taraiseko asmoa éugu,Jainkoask laguntsen badigu,beintzat,
Era ontara,urte gutxi barru euskersz genituzke TEOLOGI,
FILOSOFI ete olakoak.

Aslenik oar susEMENDIK AURRERA EZ DA JARRIKO

ALDIZKARTAN LANAK NOIZKO BIDALE BEAR DIRAN, EGINDAKOAN BI-
DALI,ETA LENBALEN EGIN,

Elkarren jiran lurrean eserita saioa egin gendu-
an, Galak bukatu-edo egin genitunean illundu xamarra zZego-
an eta Santutegirantz abiatu gifan.
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Urrengo goizean baitzu bdatsuk Urbia‘’ras igo gifian
goizeko 5°30°tan, An meza entzun,gosaldu;eta Avantsasu’n
gifian berrisz amerratarako. Egun ontako billeran itsak bil-
tzeko liburuak-eta banatzen osatu genduan, Gaifierakoan,an

. ikusi;ean;abestu-eta egin genituansk bigi egin bear dirs,

blzl, Lumak ez dauka alwenik aien adierasteko. Bi eguntxo-
a2k jetor bafio jatorrago igarots,elkarri esgur ogitera giiio-
aztensan, Bizkai‘’ko apaiagaia etorri szan. Jurtu juxtuans
alare,iakinlarion askeneko kaixotasun-apurrak bildu situan,
befiepein-eta...

Bainis etsan orrekin amati gure euskal-eguns. Als-~
bearres~edo,euskera bens benstan maite izan,eta Irlands’ko
puntatik etorritako euskalzmale berri batenkin arkitu giiian:

ek T HMNAT rekin, Dablin’go unibersidadeko imkune
tzalard bat da. Herrogel egun omen zeramazkian Mondrago®en
euskera ikasten. Bimeklan espafiera,eta nail ta nales ouske~
ra agin bearra segoan. Jendeak ¢re ac-txabalik begiratsen
zion euskera nols egiten zuan, Sekuls ex dut somatu nigan
alake posik, jendea,ezer esange buziom,derriorres suskeraz
egitera bearturik ikusten niituansan bezsla.

Astebeto egin suan Arantszazu’n. Galdekeia edo
kuestionario betzuk eksrri zituan betetzeko,sts bal saioc
ederrak egin ere Arantzamu’ko "Altonarekin",Cresienc’rsekin.
Ba~gilfian bein Aramtzazu’ko aldapan gora.eta toki bateko e-
%2 besteko euskeraren desberdintzai burus ari ginala,suxe

oman £1dant ., .: bateko ota besteko euskeraren srteks
desberdinisek arriturik utzi sutsls. 080 ECIKORHRY BIRLZA
¥P3 BTYZEGOALA DESBERDINTZA MAMIEORRIK, Iglosek-ata askos
ere aundiasgosk spuskatela beren haitan. Buskalkd 3dsabezdi-

. fietako gisomekin itz egin zuals.,etza guxtiel ulextsen zislia.

Bein pixke bat IKASTI BZKERO oso errex gaindu zitesksls des--
derdintasun oisk., Beras,osc arriturik zegola Euskersren
desberdintasun GUFXIACGATIK", Bta papera eta lapitzs beti
beti berekin erabiltmesn zmitusn gerc,ots-desberdintzs kox-
korrenak ere osrisekol

Zefien borobille etorri dan suxe euskal-mots al-
perrondo batsuentsakol! Alajefiena ta preskoal i
Orre gure euskal-billsrasz esan bearreskosk esan-
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da, Orain zeatz meatz jarriko ditut idaskera batasunari
buruz artutako erabakiak; begi-kolpe batean ikusi Aitzs-
gun,

BA izkia aditsarekin doanean:
1) baiduna danean (afirmativo),itziri (guién) betez o~
ditzgari lotuta: "Bai,ba-~dator"...
2) baldinduna (condicional) danean,ezer gabe aditzaxi
batuta: "Aita badin badator®....

BA baidunaren eta aditzaren tartean beste itzen bat Jjartsun
daneans
3) askaturik gelditsen da “BA" ori: "Ba omen dator,ba
ote dator?”...

EZ izkia aditsari ondoratzen zaionean: .

4) aditzaren lenengo letra "a" ez baldin bada,biszk bane—
turik eta aditza oso oporik gelditzen da: "Ez nais,
ez gera,ez luke",..

5) aditsaren lenengc letra "z" danean,aditssri batuta,
eta Y zetak (m-z) "tz"-tan aldatzen dira otsarinize-
ko: "Bz sera:: eTZera,etziran,"....

BAL zergsitiduns (causal):
6) bedi aditzari batuta,eta aditza batere aldatu gabe:
“Aitak esan baidu"...

7) Aditza beti idatziko da:"dut,duzu,dugu...” eta ez
"dot" edo "det"...

8) Aditzaren ugaritzeilles (pluralizador) ~ZKI- isango
da beti,eta es —~IT-:" Ekarri dizkiot,eta ez ekarri
ditiot"...

Beste lzkeratatik artutako ltzaks
9) Izen magusiak jatorrigko izkeratan bezelz idatziko
dira: "Heidelberg,K&nisberg,Voltaire"...
10) its arrontak,mintzatzen diren bezelas "Teodizea,me—
'ba-fiﬂika"--c

11) Izen nagusiak apostrofo edo berezkatz baten bidez
bereiztu bear dira bere atzizkietatik: "Donosti‘ko,
J eBus .eﬂ“. )
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13) Idasteunetako aipamenak egitekoan ez dira idatsiko
latifieske letrakin,eusksraskcekin beisik:"lucas es
halia Luknﬂ,i'ilipo%mei”.“ .

14) Sailketa edo dibisicek egitekoan erderazkoak ez ba-
fie euskeraszko letrak ersbilli bear dira: "a,b,C,"..
o= bafis "2,5,8,6,% 4.0

Pernando ¥andiesbal
Arentgaru’ko teologari.




